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SECRETARIAT GENERAL GENERAL SECRETARIAT

ADDITIF N° 01 DU 25 SEPTEMBRE 2026
PORTANT MODIFICATION DE CERTAINES DISPOSITIONS DE L’APPEL D'OFFRES NATIONAL N°012/AONO/
RCE/DMI/CKY/CIPM/2026 DU 31 AOUT 2026 POUR LA MAITRISE D’CEUVRE DES TRAVAUX DE CONSTRUCTION DE
L’HOTEL DE VILLE DE LA COMMUNE DE KON-YAMBETTA

FINANCEMENT : BUDGET FEICOM, EXERCICE 2024 ET SUIVANT

kkkkkkkkkkkkkkkhkkkkkkkkk

LE MAIRE DE LA COMMUNE DE KON-YAMBETTA, COMMUNIQUE :

Réf : N/Réf 000864/L/ARMP/CRRMPC/CCR/CCRA/CSE/CSP/PLNM.crm/2026
du 21 septembre 2026

Objet de l'additif : Le présent additif a pour objet de corriger certaines irrégularités relevées dans le DAO sus cité et de
proroger la date de remise des offres.

A cet égard, les entreprises intéressées sont invitées a prendre en considération les changements ci-aprés :

1) Délai de validité du cautionnement de soumission
Au lieu de : Trente (30) jours
Lire plutét : Cent vingt (120) jours
2)  Grille d’évaluation :
La grille d’évaluation retenue est la suivante :
AVIS D’APPEL D'OFFRES NATIONAL OUVERT EN PROQEDURE D’URGENCE
N°012/AONO/ RCE/DMI/CKY/CIPM/2026 DU 311 AOUT 2026 POUR LA MAITRISE D’CEUVRE DES TRAVAUX DE
CONSTRUCTION DE L’'HOTEL DE LA COMMUNE DE KON-YAMBETTA
ENTREPRISE : B.P:
C | CAPACITE FINANCIERE Notation | Note obtenu
C.1 | Surface financiére 05
C.2 |les chiffres d'affaires annuels, selon le bilan ou la déclaration statistique et fiscale. 05
TOTAL CAPACITE FINANCIERE 10 10
D |COMPREHENSION DE LA MISSION ET METHODOLOGIE SUR 10 Notation | Note obtenu
D.1 | Note explicative sur la compréhension de la mission 05
D.2 | Méthodologie de contréle a adopter 05
TOTAL COMPREHENSION DE LA MISSION ET METHODOLOGIE 10 10
E |SUGGESTIONS DU CONSULTANT SUR 05 Notation | Note obtenu
E.1 | Suggestions du consultant 05
TOTAL SUGGESTIONS DU CONSULTANT 05 105
F |PRESENTATION GENERALE DE L’OFFRE SUR 05 Notation | Note obtenu
F.1 | Lisibilité de l'offre 05
F.2 |Reliure 10
F.3 | Intercalaires couleurs 05
TOTAL PRESENTATION GENERALE DE L’OFFRE 20 120
TOTAL GENERAL 45 145
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3) Ouverture des offres

L'ouverture des offres des offres se fera en deux temps
L'ouverture des piéces administratives et des offres techniques aura lieu le 28 septembre 2026 a 13h, heure locale par la
Commission Interne de Passation des Marchés (CIPM), a la salle de réunion de la Mairie de Kon-Yambetta. Suivie dans un
second temps de celle des offres financiéres des soumissionnaires ayant obtenu la note technique minimale requise de
quatre-vingt (80) points sur cent (45).

4) Critéres essentiels

Les critéres essentiels & la qualification des soumissionnaires porteront a titre indicatif sur :

- Présentation générale de l'offre ;
- Methodologie d'exécution des prestations en adéquation avec les TDR ;
- Les preuves d’acceptation des conditions du marché

5) Evaluation de la capacité financiére
La capacité financiére sera évaluée parmi les critéres éliminatoires

6) Entreprises autorisées a soumissionner
L'Appel d'Offres est ouvert en procédure d’'urgence aux entreprises de droit camerounais, catégorisées dans le domaine des

prestations intellectuelles (maitrise d’ouvrage), pour les travaux de construction de I'Hotel de ville de la Commune de Kon-
Yambetta.

7) Attestation de catégorisation
La mention « la cas échéant » portée a la suite de I'attestation de catégorisation parmi les piéces du dossier administratif est

sans objet. L'attestation de catégorisation constituera une obligatoire.

8) Ordre de service de démarrage des travaux
L'ordre de service de démarrer les travaux du Marché subséquent est signé par I'Autorité Contractante et notifié au
cocontractant par le Chef de Service du marché avec copie, a I'lngénieur, au Maitre d'ceuvre et a 'Organisme Payeur.

9) Pieces annexes complémentaires
Les soumissionnaires devront joindre dans leur dossier administratif les piéces relatives aux annexes ci-aprés au DAO et

suivant leurs modeles :
9.1) Piece complémentaire (1) : Charte d’intégrité

Note relative a la charte d’intégrité

Le soumissionnaire s'engage a respecter, la charte d'intégrité. En cas de groupement, tous les membres du groupement
sont engagés la charte devra étre souscrite par tous ses membres.

CHARTE D’INTEGRITE

INTITULE DE L’APPEL D’OFFRES :

APPEL D'OFFRES NATIONAL OUVERT N°012/AONO/ RCE/DMI/CKY/CIPM/2026 DU 31 AOUT 2026 POUR LA MAITRISE
D’CEUVRE DES TRAVAUX DE CONSTRUCTION DE L'HOTEL DE VILLE DE LA COMMUNE DE KON-YAMBETTA
DEPARTEMENT DU MBAM-ET-INOUBOU, REGION DU CENTRE

LE«....... SOUMISSIONNAIRE...... » s’engage a respecter les termes de la présente charte d’intégrité
A

MONSIEUR LE « MAITRE D’OUVRAGE »

1. Nous reconnaissons et attestons que nous ne sommes pas, et qu'aucun des membres de notre groupement et de nos sous-
traitants n’est, dans l'un des cas suivants :

1.1) étre en état ou avoir fait 'objet d’'une procédure de faillite, de liquidation, de réglement judiciaire, de cessation d’activité ou
étre dans toute situation analogue résultant d’une procédure de méme nature ;
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1.5)figurer sur les listes de sanctions financiéres adoptées par les Nations Unies et tout autre Partenaire Technique et
Financier, le cadre de la passation ou de I'exécution d’'un marché ;
1.6)avoir produit de fausses informations ou fourni de faux documents exigés dans le cadre de la présente consultation.

2. Nous attestons que nous ne sommes pas, et qu'aucun des membres de notre groupement et de nos sous-traitants n'est,
dans 'une des situations de conflit d'intérét suivantes :

2.1) actionnaire controlant le Maitre d’Ouvrage ou filiale contrélées par le Maitre d’Ouvrage, a moins

que le conflit en découlant ait été porté a la connaissance de I'‘Autorité chargé des marchés publics et résolu a sa satisfaction ;
2.2) avoir des relations d'affaires ou familiales avec un membre des services du Maitre d’'Ouvrage impliqué dans le processus de
passation ou de contréle du marché en résultant, a moins que le conflit en découlant ait été porté a la connaissance de I'Autorité
chargé des marchés publics et résolu a sa satisfaction ;

2.3) contrdler ou étre contrdlé par un autre soumissionnaire, étre placé sous le contrble de la méme

entreprise qu’'un autre soumissionnaire, recevoir d’'un autre soumissionnaire ou attribuer a un autre soumissionnaire directement
ou indirectement des subventions, avoir le méme représentant 1égal qu'un autre soumissionnaire, entretenir directement ou
indirectement des contacts avec un autre soumissionnaire nous permettant d’'avoir et de donner accés aux informations
contenues dans nos offres respectives, de les influencer, ou d'influencer les décisions du Maitre d’Ouvrage ;

2.4) étre engagé pour une mission de conseil qui, par sa nature, risque de s'avérer incompatible avec nos obligations vis a vis
du Maitre d’Ouvrage ;

2 .5) dans le cas d'une procédure ayant pour objet la passation d'un marché de travaux ou de fournitures :

3. Avoir préparé nous-mémes ou avoir été associés a un consultant qui a préparé

des spécifications, plan, calculs et autres documents utilisés dans le cadre du processus de mise en concurrence considérée ;
étre nous-mémes ou 'une des firmes auxquelles nous sommes affiliées, recrutés, ou devant I'étre, par le Maitre d’'Ouvrage pour
effectuer la supervision ou le contrble des travaux dans le cadre du Marché.

4. Sinous sommes un établissement public ou une entreprise publique, nous attestons que nous jouissons

d’'une autonomie juridique et financiere et que nous sommes gérés selon les régles de la comptabilité privée, que nous ne sont
pas sous la tutelle du Maitre d’'Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué concerné, sauf autorisation expresse de I'Autorité
chargée des Marchés Publics.

5. Nous nous engageons a communiquer sans délai au Maitre d’'Ouvrage, qui en informera I'Autorité

chargé des Marchés Publics, tout changement de situation au regard des points 1 a 3 qui précédent.

6. Dans le cadre de la passation et de I'exécution du Marché :

6.1) Nous n‘avons pas commis et nous ne commettrons pas de manceuvres déloyales (actions ou omission) destinée a tromper
délibérément autrui, a lui dissimuler intentionnellement des éléments, a surprendre ou vicier son consentement ou a lui faire
contourner des obligations Iégales ou réglementaires et/ou violer ses régles internes afin d'obtenir un bénéfice illégitime.

6.2) Nous n'avons pas commis et nous ne commettrons pas de manceuvres déloyales (actions ou

omission) contraires a nos obligations légales ou réglementaires et/ou violer ses régles internes afin d’obtenir un bénéfice
illégitime.

6.3) Nous n'avons pas promis, offert ou accordé et nous ne promettrons, offrirons ou accorderons

pas directement ou indirectement, a (i)toute personne détenant un mandat Iégislatif, exécutif, administratif ou judiciaire au sein de
I'Etat, qu'elle ait été nommée ou élue, a titre permanent ou non, qu’elle soit rémunérée ou non et quel que soit son niveau
hiérarchique, (i) toute autre personne qui exerce une fonction publique, y compris pour un organisme public ou une entreprise
publique, ou qui fournit un service public, ou (iii) toute autre personne définie comme agent public dans I'Etat, un avantage indu
de toute nature, pour lui-méme ou pour une autre personne ou entité, afin qu'il accomplisse ou s’abstienne d’accomplir un acte
dans I'exercice de ses fonctions officielles.

6.4) Nous n'avons pas promis, offert ou accordé et nous ne promettrons, offrirons ou accorderons

pas directement ou indirectement, a toute personne qui dirige une entité du secteur privé ou travaille pour une telle entité, en
quelque qualité que ce soit, un avantage indu de toute nature, pour elle-méme ou pour une autre personne ou entité, afin qu'elle
accomplisse ou s'abstienne d’accomplir un acte de violation de ses obligations légales contractuelles ou professionnelles.

6.5) Nous n'avons pas promis offert ou accordé et nous ne promettrons pas au Maitre d’Ouvrage, a

ses collaborateurs, aux Présidents aux Acteurs en charge du contréle de I'exécution du marché qui résulterait de la consultation,
un avantage indu de toute nature susceptible d'influencer leur objectivité.

6.6) Nous n'avons pas promis, offert ou accordé et nous ne promettrons pas au Maitre d’ouvrage, a ses collaborateurs, aux
Présidents et membres de Commissions des marchés et de sous-commission d’'analyse, un avantage indu de toute nature
susceptible d'influencer le processus de passation du Marché.

6.7) Nous nous abstenons et nous promettons de s'abstenir de toute action ou pratique collusoire

et anticoncurrentielle ayant pour objet ou pour effet d'empécher, de restreindre ou de fausser le jeu de la concurrence,
notamment en tendant a maintenir artificiellement les prix des offres a des niveaux ne correspondant pas a ceux qui résulteraient
du jeu de la concurrence ou a limiter I'accés au Marché ou de libre exercice de la concurrence par d’autres entreprises.

7. Nous-mémes, les membres de notre groupement et nos sous-traitants autorisons, le Maitre d’ouvrage
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et les Commissions des Marchés a examiner les documents et piéces comptables relatifs a la passation et I'exécution du Marché
et a les soumettre pour vérification par TARMP ou par tout autre corps de contréle de I'Etat.
8. Faute pour Nous, de nous conformer aux régles régissant la présente charte, nous reconnaissons que nous nous exposons
aux sanctions prévues par les lois et réglements en vigueur.
Nom
Signature__
Diment habilité a signer I'offre pour et au nom de : En date du

9.2) Piece complémentaire (2) : Déclaration d’engagement au respect des clauses environnementales et sociales

DECLARATION D’ENGAGEMENT ENVIRONNEMENTAL ET SOCIAL

APPEL D'OFFRES NATIONAL OUVERT N°012/AONO/ RCE/DMI/CKY/CIPM/2026 DU 31 AOUT 2026 POUR LA MAITRISE
D’CEUVRE DES TRAVAUX DE CONSTRUCTION DE L'HOTEL DE VILLE DE LA COMMUNE DE KON-YAMBETTA
DEPARTEMENT DU MBAM-ET-INOUBOU, REGION DU CENTRE

LE « ....SOUMISSIONNAIRE...... » s’engage a respecter les termes de la présente Déclaration d’engagement
environnemental et social

A

MONSIEUR LE « Maitre d’Ouvrage » Dans le cadre de la passation et de I'exécution du Marché :

1) Nous nous engageons a respecter et a faire respecter par les membres de notre groupement, 'ensemble de nos sous-
traitants les normes sociales applicables au Cameroun y compris les conventions internationales ratifiées, notamment(i)le
respect du salaire minimum prévu par le code du travail et diverses conventions collectives(ii)l'interdiction d’'employer les
enfants 4gés de moins de 14 ans(iii)du respect de la nature des travaux respectivement interdits aux femmes et aux femmes
enceintes(iv) le repos hebdomadaire obligatoire(v) le droit de jouissance des congés (vi) le respect des conditions du travail de
nuit(vii)les conditions d’hygiene et de sécurité sur le lieu du travail(viii)le port obligatoire des équipements de protections
individuelles.

2) En outre, nous nous engageons a mettre en ceuvre les mesures d'atténuation des risques environnementaux, dans la
notice d'impact environnemental fournie le cas échéant par le Maitre d’Ouvrage. En tout état de cause, nous nous engageons a
respecter et a faire respecter par les membres de notre groupement, 'ensemble de nos sous-traitants chaque fois que cela est
possible, les directives recommandant I'utilisation des appareils ayant un faible impact sur I'environnement.

3) Nous-mémes, les membres de notre groupement et nos sous-traitants autorisons, le Maitre d’ouvrage, les Commissions
des marchés a examiner les documents et piéces comptables relatifs a la passation et I'exécution du Marché et a les soumettre
pour vérification par '’ARMP ou par tout autre corps de contréle de I'Etat.

4) Faute pour nous, un des membres de notre groupement et de nos sous-traitants, de nous conformer aux régles régissant
la présente charte, nous reconnaissons que nous exposons aux sanctions prévues par les lois et réglement en vigueur.

Nom :_

Signature :

Ddment habilité & signer I'offre pour et au nom de :

En date du

9.3) Piece complémentaire (3) : Visa de maturité et des justificatifs des études préalables

Modéle de : VISA DE MATURITE OU JUSTIFICATIFS DES ETUDES PREALABLES
[A remplir systématiquement par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué en fonction de la nature des prestations
a réaliser et selon les précisions des articles 54 a 57 du Code des Marchés Publics].

Note relative au Visa de maturité ou aux études préalables
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Conformément au Code des Marchés Publics, le Maitre d’'Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué, doit, avant d’engager la
procédure de passation des marchés ou de saisine de la Commission de Passation des Marchés compétente, veiller a ce que
les projets de Dossiers d’Appel d'Offres se fassent a partir d’études préalables.

Ces études doivent étre exigées lors de I'examen du Dossier d’Appel d'Offres  (DAO) par les Commissions des Marchés.

Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’'Ouvrage Délégué est tenu de remplir le questionnaire en annexe 1 accompagné des
justificatifs desdites études.

1. Joindre I'étude préalable :
2. Indiquer :
2.1. La date de la réalisation de I'étude;

2.2. Le nom du maitre d’ceuvre public ou privé l'ayant réalisé ;

2.3. Les références du marché, si maitrise d’ceuvre privée I'ayant réalisé ;

2.4. Si entretien

2.4. Description des études : (pour les projets de moindre envergure une note de présentation peut étre rédigée sous forme
d’études préalable & condition de bien ressortir la détermination des colts et spécifications techniques).

N.B 1/ Pour les prestations de moindre envergure, le Maitre d’Ouvrage ou Maitre d’Ouvrage Délégué peut fournir un calcul
justificatif des quantités du DAO.

2/ Le président de la commission des marchés peut avant de se prononcer, solliciter I'avis d’'un expert sur la qualité des études
réalisées.

10) Visa du MINAMP
Le visa préalable du MINMAP sera requis pour le décompte général et définitif

11) Date et heures de remise des offres.
- Au lieu de : 28 septembre 2026 & 12 heures, heure locale

- Lire plutét : 1er octobre 2026 a 12 heures, heure locale

12) Date et heures d’ouverture des plis
- Au lieu de : 28 septembre 2026 a 13 heures, heure locale

- Lire plutét : 1¢r octobre 2026 a 13 heures, heure locale

Le reste sans changement.

Copies : Kon-Yambetta, le 25 septembre 2026
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